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Condic¢des Gerais de Compra 2015

Encomenda: procedimento

1. Salvo acordo escrito em contrario, aplicar-se-d0 as
seguintes condi¢Ges gerais de compra a todas as
encomendas de bens ou servigos (“Produtos”)
efetuadas pela Scania Portugal, S.A. (doravante
“Scania”), pelas Empresas do Grupo Scania e pelos
Distribuidores da Scania (qualquer uma das referidas
doravante designada por “Empresa’) e a todos os
acordos relativamente a compras realizadas pela
Empresa (doravante “Acordo”).

Para estes efeitos, “Empresa do Grupo Scania’
significa qualquer sociedade que, direta oi indiretamente,
seja controlada pela Scania ou pela sociedade-mée da
Scania (Scania CV AB); e “Distribuidor da Scania”
significa qualquer sociedade que forme parte da rede de
distribui¢éo autorizada da Scania.

2. Se as condigbes especificadas pela parte
vendedora, adiante designada por “Vendedora’, na
confirmacdo da encomenda ou na fatura, forem
contréarias as instrucdes referidas nas condiges de
compra da encomenda da Empresa, aplicar-se-80 as
indicagbes da Empresa mesmo no caso de esta nao
ter colocado objecdes a tal confirmagéo da encomenda
ou fatura emitida pela Vendedora, salvo em caso de
aceitacdo expressa, por escrito, da Empresa das
condigdes especificadas pela Vendedora.

3. As encomendas deverdo realizar-se por escrito de
acordo com o modelo de encomenda aprovado pela
Empresa em cada momento, salvo se a Empresa
acordar com a Vendedora outra forma de realizar a
encomenda.

4. A Vendedora devera confirmar a encomenda pela
mesma forma que a Empresa haja utllizado para
realizar a mesma. As encomendas que ndo cumpram o
aqui previsto consideram-se nulas e a Empresa nédo
estara obrigada a pagar as faturas correspondentes a
essas encomendas.

5. A solicitagdo de encomendas ndo implica o
reconhecimento de nenhum tipo de exclusividade a
favor da Vendedora nem de assuncado pela Empresa
de nenhum tipo de obrigacédo de realizar encomendas
de Produtos.

Condicdes de entrega

6. As condicdes comerciais que serdo utilizadas
deverdo ser interpretadas de acordo com a Ultima
versdo da Incoterms (emitda pela Camara
Internacional do Comércio). A entrega serd efetuada
DDP de acordo com o indicado pelo recetor, salvo
acordo em contrario das partes.

Desenhos e descricdes

7. Permanecerdo propriedade da Empresa todos os
desenhos, modelos, ferramentas e documentos
técnicos, seja qual for a forma de suporte, relativos ao
fabrico de mercadorias, ou de parte delas, bem como
relativos & implementacéo de servigos disponibilizados
pela Empresa a Vendedora. Tais instrumentos ndo
poderéo ser utilizados, copiados, ou reproduzidos pela
Vendedora para qualquer outro fim que ndo o uso
interno e em conexao com o pedido ou com a entrega
a Empresa, nem poderdo ser disponibilizados ou
levados ao conhecimento de terceiros, salvo com o
prévio consentimento da Empresa.

8. Permaneceréo propriedade da Vendedora todos os
desenhos e documentos que tenham sido
disponibilizados pela Vendedora & Empresa. Tais
instrumentos ndo poderdo ser copiados ou
reproduzidos pela Empresa exceto quando tal se
mostrar necessario para ter o controlo da entrega dos
Produtos ou de parte deles, para efeitos da instalacéo
dos Produtos entregues, ou para garantir o seu correto
manuseamento e manutencdo (incluindo reparacdes
correntes), nem tao pouco poderao ser disponibilizados
ou levados ao conhecimento de terceiros, salvo com o
prévio consentimento da Vendedora.

9. Salvo acordo em contrario, a Vendedora fornecera
a Empresa, sem quaisquer custos e o mais tardar no
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momento da entrega, a documentagdo técnica que seja
suficientemente clara e detalhada de forma a permitir
que a Empresa proceda a instalagdo, ao arranque, ao
funcionamento e a manutengéo (incluindo reparacdes
correntes) de todas as partes integrantes dos Produtos.
A documentacdo devera estar redigida em lingua
portuguesa.

O atraso na entrega da documentagdo técnica devera
ser entendido como um atraso de qualquer outra
entrega.

Instrucdes de segurancga e outros requisitos legais

10. Os Produtos fornecidos pela Vendedora deverdo ser
disponibilizados com os sistemas de seguranga
exigidos pelas autoridades portuguesas, devendo
também proporcionar uma protecédo satisfatéria contra
problemas de saude e acidentes. Se néo tiverem sido
acordados requisitos mais exigentes, no minimo teréo
de ser cumpridos os requisitos de seguranga exigidos
na Unido Europeia (adiante designada por UE).

A Vendedora é responsavel por assegurar que o design
nos seus VArios aspetos respeita 0s requisitos legais
atualmente em vigor em Portugal e na UE e esta
também obrigada a fornecer, sem custos adicionais, a
documentacdo que comprova O cumprimento desta
obrigacdo, nomeadamente a respetiva certificacao CE.

Material da Empresa

11. Salvo acordo em contrario, 0 material fornecido pela
Empresa deve ser entregue sem quaisquer custos, na
morada do local de produgdo da Vendedora. Se néo for
armazenado separadamente, o material fornecido
devera ser identificado como propriedade da Empresa
através de marcacdo, placa de identificacdo ou
identificagdo similar. Devera ser sujeito a inspegédo e a
cuidados regulares até que seja realizada uma auditoria
final. Constitui dever da Vendedora, fiscalizar se o
material solicitado no pedido se encontra em
conformidade com a entrega final realizada.

No caso de possivel execugdo especifica, insolvéncia
ou equivalente, é dever da Vendedora informar
imediatamente a Empresa de tal facto e proteger o
direito da Empresa em relagdo ao material fornecido
mediante a apresentacédo do Acordo.

Embalamento, transporte e marcagéo

12. A Vendedora devera disponibilizar os Produtos
embalados adequadamente. Os Produtos perigosos
deverdo ser embalados e marcados de acordo com os
requisitos exigidos pelas autoridades portuguesas.

Os precos indicados sdo validos e incluem o valor do
embalamento, salvo acordo em contrario.

Os Produtos deverdo ser marcados de acordo com
instru¢bes da Empresa.

Deverdo ser suportados pela Vendedora os custos
incorridos por esta ou pelos seus subcontratados no
ambito de um embalamento, transporte ou marcagéo
que seja efetuado em desconformidade com as
instrucdes dadas na encomenda ou com as normas
aplicaveis.

Garantia da qualidade

13. Salvo acordo em contrario, os testes de qualidade
devem ser realizados em conformidade com os
parametros geralmente aplicaveis ao sector de indistria
relevante.

A Empresa terd o direito de monitorizar, a qualquer
altura, o processo de produgdo da Vendedora, bem
como de inspecionar as operagdes, implementar
processos de amostragem, podendo ainda realizar
outras avaliagbes que entenda necesséarias. A
monitorizagdo n&do implica quaisquer limitagdes a
responsabilidade contratual da Vendedora.

A Vendedora atribui a Empresa um direito de
monitorizagdo similar ao supra referido sempre que a
Vendedora transfira a atividade de producéo ou parte
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desta para subcontratados nos termos previstos na
seccdo 59 infra.

A Vendedora esta obrigada a fornecer a Empresa as
informagGes necessarias para a avaliagdo da
qualidade dos Produtos.

14. A Vendedora ndo poderd fazer quaisquer
alteragOes na distribuicdo dos Produtos acordada sem
a autorizagao escrita da Empresa.

Documentos da entrega

15. Os documentos da entrega deverdo ser emitidos e
anexados aos Produtos. Os documentos da entrega
deverdo indicar, por exemplo, o endereco dos
Produtos, o nimero da nota de encomenda da
Empresa, o nimero de referéncia da Empresa (quando
aplicavel), a descricdo dos Produtos bem como a
gquantidade encomendada.

Data de entrega

16.0s Produtos deverdo ser entregues no prazo de
dez (10) dias a partir do envio da nota de encomenda,
salvo se, na nota de encomenda, for definido um prazo
distinto.

17. Se a Vendedora percecionar que a data de entrega
ndo podera ser cumprida, ou se for provavel que exista
um atraso nessa mesma entrega, a Vendedora devera
notificar a Empresa, de imediato e por escrito. A
Vendedora devera entdo indicar a razdo para o atraso
e também a data expectavel para a realizagdo da
entrega. Tal notificagdo ndo afasta qualquer direito da
Empresa relacionado com as eventuais consequéncias
de tal atraso.

18.A entrega antecipada esta sujeita a prévio acordo
com a Empresa.

19. Se o atraso se dever a um facto descrito na secgao
54, ou se decorrer de uma agao ou falha da Empresa,
a data de entrega devera ser alargada por um periodo
razoavel, tendo em conta as circunstancias do caso.

Se o atraso por forca de um facto descrito na secgao
54 ultrapassar os trés meses ou sendo expectavel que
seja de pelo menos trés meses, cada uma das partes
contratantes terd o direito de resolver o Acordo com
efeitos imediatos sem incorrer em qualquer tipo de
responsabilidade.

20.No caso do atraso no prazo da entrega (ou em
parte da entrega), resultar de a Vendedora ter
negligenciado deveres essenciais, tais como a omisséo
do inicio do trabalho em tempo, ou a ndo adogdo de
medidas necessérias para a realizagdo da entrega
dentro do periodo de tempo acordado, a Empresa tera
sempre o direito de resolver, total ou parcialmente, o
Acordo.

21. Se for acordada uma entrega parcial, em que a
parte entregue tenha uma conexao tdo grande com o
remanescente que se tornaria prejudicial para a
Empresa a manutengéo do Acordo no seu todo ou em
parte, a Empresa pode resolver o Acordo em virtude
desse atraso parcial.

22. Se a entrega (ou parte da entrega) for adiada por
razdo diferente da secgéo 54, e o atraso ndo decorrer
de acao ou falha da Empresa, esta tem o direito de ser
indemnizada. A indemnizag&o seré calculada em zero
virgula cinco (0,5) por cento do valor total do pedido
por cada semana de atraso iniciada. No entanto, o
valor total da indemnizagdo ndo poderda em qualquer
caso exceder doze (12) por cento do valor do Acordo.

A indeminizagao referida no paragrafo anterior também
é aplicavel na eventualidade de a compra ser
cancelada devido a um atraso na entrega e devera ser
calculada no atendendo ao periodo de tempo decorrido
até ao cancelamento; neste caso, no entanto, o valor
maximo de indemnizagdo nao é aplicavel.

Pagamento e pregos

23. O prego devera ser estabelecido em EUROS, a
menos que as partes acordem por escrito estabelecer




0 prego em outra moeda.

24. 0 pagamento devera ser efetuado de acordo com
as condicbes acordadas entre as partes. Se for
acordado o0 pagamento adiantado, é dever da
Vendedora emitir uma garantia nos termos aprovados
pela Empresa.

Salvo acordo em contrario, o pagamento devera ser
efetuado no prazo de sessenta (60) dias a contar da
data da fatura ou da data de entrega dos Produtos,
dependendo de qual seja a Ultima das datas. Os juros
de mora serdo calculados de acordo com a lei
portuguesa. A Empresa fica exonerada do pagamento
de qualquer custo adicional de qualquer natureza (em
particular impostos, contribuices para a seguranca
social e outras contribuicbes relativas aos
trabalhadores da Vendedora, bem como custos de
faturacdo, taxas administrativas ou quaisquer outros
valores suplementares de cariz similar), sem prejuizo
dos impostos aplicaveis a cargo da Empresa em
conformidade com a legislagcéo em vigor.

25.0s precos sdo fixos e ndo serdo ajustados
nomeadamente em fungdo de qualquer indice ou taxa
de cambio.

Se for acordado um preco variavel, o periodo de
adiamento ou atraso na entrega ndo sera contabilizado
para efeitos da clausula de variagdo de precgo,
correspondendo o montante final do preco ao valor
devido no caso de a entrega ter sido efetuada na data
correta.

26. Qualquer eventual modificacdo do pregco em
consequéncia de alteracBes realizadas nos Produtos
distribuidos s6 sera aceite no caso de existir um acordo
escrito nesse sentido.

Faturagao

27. A Vendedora deverd emitir uma (1) fatura para
cada encomenda/nimero de encomenda
imediatamente ap6s a entrega dos Produtos a
Empresa. As faturas deverdo ser enviadas a Empresa
para o endereco de fatura¢éo indicado na encomenda.
Salvo acordo escrito das partes, ndo serdo aceites
faturas que digam respeito a mais do que uma
encomenda nem faturas emitidas mais do que trinta
[30] dias apds a entrega dos Produtos.

28. A fatura deverd sempre indicar, entre outros, (i) o
nome, o enderego, e 0 ndmero Unico de registo
comercial e de pessoa coletiva da Vendedora, (ii)
endereco de faturacdo, numero de encomenda e o
contacto, (i) descricdo dos Produtos abrangidos na
entrega, (iv) preco acordado (na posicao respetiva, na
encomenda e no total) e os termos do respetivo
pagamento (conforme as presentes condi¢cdes gerais),
(v) IVA, (vi) data acordada para a entrega, (vii)
qguantidade/nimero abrangido pela entrega relevante,
(viii) nimero de referéncia da Empresa e (ix) qualquer
outra  informagdo  solicitada na  encomenda
correspondente.

29.A Vendedora reconhece que as faturas emitidas em
desconformidade com as secc¢des 27 e 28 supra criam
custos para a Empresa, pelo que esta podera requerer
uma indemnizacdo por esse facto a Vendedora. A
Empresa podera ainda devolver as faturas incorretas a
Vendedora para que as mesmas sejam corrigidas.

Em caso de divergéncia entre as partes relativamente a
uma fatura, tal divergéncia devera ser solucionada por
negociagdo entre as partes a ter lugar durante 15 dias.
Durante este periodo, a Empresa ndo podera reter o
pagamento de qualquer quantidade devida a Vendedora,
ndo podendo a Vendedora suspender a entrega dos
Produtos. Decorrido o referido periodo sem que seja
sanada a divergéncia, a mesma devera ser dirimida de
acordo com o previsto nas secgdes 62 e 63, estando a
Vendedora autorizada a reter o pagamento de qualquer
guantidade devida a Vendedora, e a Vendedora
autorizada a suspender a entrega de Produtos.

Garantia

30. Se houver qualquer defeito ou falha no design,
material, processo de fabrico ou funcéo, a Vendedora
devera retificar esses defeitos/falhas ao abrigo da
responsabilidade por garantia, por sua conta e nos
termos abaixo estabelecidos.

No caso de a Empresa recomendar materiais ou
design, a Vendedora devera notificar a Empresa de
imediato caso  considere inconveniente ou
notoriamente inadequado produzir Produtos em
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conformidade com esses documentos, desenhos, ou
regulamentacé@o técnica recebida. O compromisso de
garantia da Vendedora ndo abrange defeitos ou falhas
nos materiais ou design recomendados pela Empresa e
relativamente aos quais a Vendedora ndo tinha
obrigacdo de notificar a Empresa nos termos previstos
no paragrafo anterior.

Se o design da Vendedora tiver sido alterado ou
modificado com base numa proposta da Empresa, a
Vendedora é responsavel por este facto, nos termos em
que é responsavel pelo seu proprio design, salvo
acordo em contrario.

31. A garantia da Vendedora tal como estabelecida na
seccdo 30 supra, esta limitada a falhas que surjam nos
dois (2) anos seguintes a data da respetiva entrega. O
periodo de garantia é valido independentemente do
periodo operativo dos Produtos.

A garantia da Vendedora tal como estabelecida na
seccdo 30, apenas se aplica no caso de se ter
verificado uma correta utilizagéo dos Produtos para o
propésito pretendido, e com os cuidados razoaveis. Nao
cobre falhas causadas pela incorreta manutengao,
armazenamento ou instalacdo por parte da Empresa,
alteragBes efetuadas sem aprovagdo prévia da
Vendedora, desgaste ou deterioragdo normal ou
decorrente de uma reparagado incorreta realizada pelos
servigos da Empresa.

32. Se a aplicagéo do previsto na secgéo 30 implicar o
tratamento, alteragcdo ou substituicAo de parte dos
Produtos, a Vendedora ser& responsavel nos termos
que seriam aplicaveis no caso de se tratar de Produtos
originais.

O periodo de garantia especificado na seccao 31 supra
que implique o tratamento, alterac@o ou substituicdo de
partes dos Produtos é extensivel pelo periodo de tempo
em que as mesmas ndo possam ser utilizadas, como
consequéncia das falhas descritas na secgéo 30 supra.

33. Apés rececdo de uma notificagdo da Empresa de
falhas referidas na secg@o 30 supra, a Vendedora
deverd imediatamente proceder a sua reparagdo por
conta propria. Se por forca da sua natureza ndo for
possivel solucionar a falha no local de instalagdo, a
Empresa devera facilitar a execugdo do trabalho
devolvendo as partes com falhas a Vendedora para que
as mesmas sejam reparadas, alteradas ou substituidas
por conta desta.

34. Se a Vendedora ndo conseguir reparar as falhas
descritas na secgdo 30 supra dentro de um periodo de
tempo considerado razoavel desde a notificagdo da
falha pela Empresa, e a falha for entendida como
substancial, a Empresa tem o direito de resolver o
Acordo. Se a Vendedora ndo conseguir reparar a falha,
a Empresa tem sempre o direito de reparar a mesma
por conta e risco da Vendedora, ou de exigir uma
reducgdo do valor do Acordo correspondente a falha, ou
ainda de reter um montante correspondente ao
pagamento no ambito de um outro pedido de
pagamento da Vendedora a Empresa cujo cumprimento
esteja pendente.

35. As partes relevantes das sec¢fes 30 a 34 relativas
a falhas nos Produtos sdo aplicaveis no caso de as
mesmas nao serem entregues na sua totalidade.

Rutura de stock

36. A Vendedora deverd comunicar por escrito a
Empresa a rutura de stock do Produto logo que tenha
conhecimento de tal facto. Nao obstante, se a rutura de
stock se dever a descontinuacdo do Produto, a
Vendedora deverd comunicd-la a Empresa com uma
antecedéncia minima de doze (12) meses quais 0s
Produtos ou componentes que vao ser descontinuados.

Neste sentido, a Vendedora devera realizar os seus
melhores esforgos no sentido de obter um Produto ou
componente similar que possa substituir o Produto ou
componente descontinuado, desde que o Produto ou
componente substituto cumpra com os standards e
especificagles estabelecidos pela Empresa.

Incumprimento

37. A Vendedora garante que a utilizagdo ou venda dos
Produtos por parte da Empresa e/ou dos seus clientes
ndo viola quaisquer direitos relativos a patentes, direitos
de autor, direitos industriais, direitos de marca,
segredos industriais ou comerciais ou outros direitos
analogos. A Vendedora nédo é responsavel por qualquer
infrac&o que seja causada pelos documentos relativos a
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design ou de especificagdo técnica disponibilizados
pela Empresa. No caso de a Vendedora ser
responsavel pela infragdo, a Vendedora devera
indemnizar a Empresa, bem como os seus clientes.
Conforme for decidido pela Empresa, a Vendedora
devera indemnizar a Empresa por quaisquer custos
incorridos com a defesa (incluindo custos razoaveis
com advogados), ou assumir a defesa da Empresa e
dos seus clientes contra agfes relacionadas com as
mencionadas violagbes, bem como pagar a
indemnizag&o por danos que possam ser impostos, ou
indemnizar a Empresa pelos custos correspondentes
aos mesmos. Qualquer uma das partes contratantes
devera notificar imediatamente a outra parte no caso
de ser iniciada uma agdo por uma violagéo, ou seja de
prever que a mesma serd iniciada, devendo
disponibilizar a outra parte a informagao que possa ser
considerada significativa.

Sem prejuizo do anteriormente exposto, a Vendedora
declara e garante que (i) os Produtos objeto do Acordo
ndo exigem o pagamento de qualquer licenga ou
royalty para além do previsto nas condi¢bes gerais; e
(i) todos os direitos, licengas, permissoes,
autorizacbes e aprovagbes exigidas para o0
fornecimento dos Produtos & Empresa foram obtidos e
manter-se-do em vigor durante a duragdo do Acordo.
Em caso de incumprimento dos anteriores pontos (i) e
(i), a Vendedora consultard a Empresa antes de
fornecer qualquer Produto e em caso algum fard o
fornecimento antes de obter o consentimento da
Empresa por escrito.

38. Caso seja proibida a utilizagdo dos Produtos ou de
algum dos seus componentes por se considerar que
violam direitos de terceiros, a Vendedora devera, sob
sua responsabilidade e a suas expensas, proporcionar
a Empresa uma das seguintes alternativas: (i) obter o
direito de a Empresa continuar a utilizar o Produto ou
componente; ou (i) substitui-lo por Produto ou
componente equivalente que n&o viole direitos de
terceiros ou (iii) modificar o Produto ou componente,
sem que tal afete a respetiva funcionalidade, de forma a
que néo infrinja direitos de terceiros.

Se ndo for possivel implementar nenhuma das
alternativas descritas no anterior paragrafo, o preco
pago pelo Produto, assim como quaisquer montantes
desembolsados pela Empresa relativamente ao mesmo,
deverdo ser reembolsados pela Vendedora.

Marcas

39. A Vendedora ndo tem qualquer direito de utilizar,
seja qual for o propésito, as marcas da Empresa,
incluindo log6tipos ou a respetiva identidade comercial,
sem a prévia autorizagéo por escrito da Empresa.

Responsabilidade pelos Produtos

40. A Vendedora € responsavel pelos prejuizos
incorridos por terceiros em resultado da falta de
cumprimento dos requisitos de seguranca nos
Produtos distribuidos. Se um terceiro reclamar uma
compensacdo a Empresa inerente a falta do
cumprimento dos requisitos de seguranga, a
Vendedora devera ser notificada num prazo razoavel.
Conforme for decidido pela Empresa, a Vendedora
deverd compensa-la pelos custos incorridos com a
defesa ou defender a Empresa por sua conta, bem
como pagar uma indemnizag&o por danos ou qualquer
outra indemnizacdo aplicavel, sendo que neste
contexto a defesa e indemnizagdes deverdo abranger
ainda as empresas que comercializem os produtos da
Empresa.

A Vendedora ndo é responsavel pela falta de
seguranga, na medida em que esta seja causada pelos
materiais, documentos de design ou especificagées
técnicas recebidas da Empresa.

A responsabilidade da Vendedora relativamente a
danos causados a terceiros resultando da falta de
seguranga dos Produtos entregues é vdlida pelo
mesmo periodo durante o qual a Empresa pode
reclamar legalmente pelo Produto.

As partes contratantes deverdo disponibilizar entre elas
a informac&o relevante no que respeita a reclamagdes
e a responsabilidade sobre Produtos, elaborando os
necessarios relatérios de prejuizos a seguradora,
dentro de um prazo razoavel.

Trabalhadores. Independéncia das partes

41. Ficara a cargo da Vendedora a contratacdo dos
trabalhadores afetos ao fornecimento dos Produtos ao
abrigo das condicdes gerais assim como o pagamento
de salarios, a direcdo, supervisdo e coordenagdo de
tais trabalhadores e o cumprimento de todas as




obrigacdes laborais, fiscais, de seguranca social e de
seguranca e higiene no trabalho aplicaveis, ndo sendo
a Empresa responsavel, em caso algum, pelo
cumprimento de tais obrigacdes, salvo nos casos em
que tal responsabilidade Ihe seja atribuida por lei.

A Empresa podera exigir da Vendedora, a qualquer
momento, que certifique estar a cumprir com tais
obrigacdes e, em particular, com as obrigacdes de
pagamento de salarios e com as obrigacdes perante as
autoridades fiscais e de seguranga social.

42.Do mesmo modo, a Vendedora cumprira
rigorosamente o estabelecido na documentagdo da
Empresa relacionada com riscos de trabalhadores de
terceiros que se encontre em vigor a cada momento (e
que a Empresa devera facultar a cada momento).

Em caso de incumprimento, a Empresa podera impedir
0 acesso as suas instalacdes de trabalhadores da
Vendedora assim como resolver o Acordo.

43. A Vendedora é um contratante independente e os
seus trabalhadores ndo séo, nem de direito nem de
facto, trabalhadores da Empresa. Neste sentido, os
trabalhadores da Vendedora, no cumprimento das suas
obrigacdes, devera apenas responder as instrucdes
que receba da Vendedora.

Politicas da Scania

44. A Vendedora compromete-se a cumprir com as
politicas da Scania que sejam aplicaveis em fungéo da
natureza dos Produtos adquiridos, que lhe seréo
comunicadas a cada momento pela Empresa.

Seguros

45. A Vendedora devera subscrever e manter em vigor
um seguro que cubra a sua responsabilidade ao abrigo
do Acordo (incluindo a responsabilidade que possa ser
imputavel a Vendedora, nos termos legais, por
produtos defeituosos) de acordo com os standards do
mercado e com seguradoras de reconhecido prestigio.

A solicitagdo da Empresa, a Vendedora devera
certificar a existéncia do seguro e vigéncia do mesmo a
acordar pelas partes em cada caso concreto.

Direito de acesso para auditoria

46. A Vendedora deverd (sem qualquer custo
associado) proporcionar & Empresa, seus auditores e a
qualquer autoridade publica, incluindo reguladores,
toda a assisténcia que seja necessaria (incluindo, se
conveniente, 0 acesso aos funcionarios da Vendedora
e a informagdo dos arquivos desta) no ambito de
auditorias e inspecBes que possam incidir sobre a
Vendedora e entidades subcontratadas pela mesma
relativamente ao cumprimento do Acordo,
desenvolvimento do negécio, matérias financeiras e
qualquer outro tema do interesse dos auditores ou das
autoridades.

O direito de acesso subsistird durante a vigéncia do
Acordo e por um periodo adicional apés a cessagado do
mesmo; a duragdo do periodo adicional sera acordada
pelas partes atendendo as circunstancias de cada caso
concreto.

Confidencialidade

47. Cada parte sera responsavel por assegurar que a
informagdo, tanto oral como escrita, disponibilizada
pela outra parte no ambito do Acordo e em particular
das encomendas realizadas pela Empresa a
Vendedora (“Informagdo Confidencial”) nédo é
divulgada a terceiros, sem o prévio consentimento da
outra parte.

Sem prejuizo do acima exposto, uma parte podera
revelar Informagé@o Confidencial se, e na medida em
que, (a) a respetiva revelacdo seja exigida pela
legislagédo aplicavel ou por ordem administrativa ou
judicial; (b) a Informagdo Confidencial ja estava em
poder da outra parte previamente & sua recegdo no
ambito do Acordo (e a parte recetora tenha
documentos que o evidenciem) ou (c) a Informagéo
Confidencial revelado passou para o dominio publico
por motivos alheios a parte que recebeu a informacéo.

Sem prejuizo do anteriormente exposto, a Empresa
poderd revelar Informagdo Confidencial a qualquer
entidade do grupo Volkswagen.

48. A Vendedora é responsavel por assegurar a
confidencialidade por parte dos seus trabalhadores e
colaboradores, sendo a Vendedora responsavel por
eventual incumprimento imputavel aos mesmos.
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49. A obrigacdo de confidencialidade prevista na
anterior seccado 47 vigorard durante a vigéncia do
Acordo e subsistird por um prazo de trés (3) anos a
contar da cessagao do mesmo.

Resolucéo

50. No caso de ser submetido um pedido de insolvéncia
da Vendedora, de esta ter iniciado negocia¢des para
concessdo de contratos moratérios ou acordos
equivalentes com os credores; ou no caso de alteracéo
substancial, direta ou indireta, da estrutura acionista da
Vendedora que a Empresa razoavelmente repute como
suscetivel de colocar em causa a continuidade da
relacdo comercial entre as partes tal como mantida até
esse momento ou no caso de se verificarem
circunstancias como a execucdo especifica sem
sucesso ou a faléncia, ou ainda no caso da Empresa
deter informagéo que permita assumir razoavelmente
que a Vendedora ndo serd capaz de cumprir as suas
obrigagdes futuras, a Empresa tem o direito de resolver
antecipadamente o Acordo,.

51. A resolucédo do Acordo, total ou parcial, ndo afeta os
direitos e obrigagGes que hajam surgido anteriormente a
mesma, devendo aplicar-se os termos do Acordo até ao
total cumprimento de tais direitos e obrigagdes.

52. Qualquer uma das partes tem o direito de resolver o
Acordo, total ou parcialmente, no caso de se verificar
uma violagé@o grave dos termos e condi¢ées do Acordo
pela contraparte e esta ndo sanar tal incumprimento no
prazo de trinta (30) dias a contar da rececdo de uma
notificacdo escrita para o efeito (esta comunicacéo
devera incluir a descricéo do alegado incumprimento do
Acordo).

53. Qualquer das partes podera resolver o Acordo, total
ou parcialmente, ainda que ndo tenha ocorrido qualquer
facto que dé causa a resolugédo, através de notificagdo a
enviar a outra parte. Salvo acordo escrito em contrario,
no caso da Empresa tal notificagéo devera ser remetida
a Vendedora com trés (3) meses de antecedéncia, ao
passo que no caso da Vendedora a notificagdo devera
ser enviada com seis (6) meses de antecedéncia.

Causas de exclusdo da responsabilidade (forca
maior)

54. As circunstancias seguintes sdo consideradas
causas de exclusdo da responsabilidade da Vendedora,
se impedirem o cumprimento do Acordo ou se tornarem
esse cumprimento excessivamente oneroso:

litigios laborais e outras circunstancias fora do controlo
da Vendedora tais como, por exemplo, incéndios,
guerra, mobilizagdo ou recrutamento militar, requisicao,
confisco, restricdes referentes a diferencas de cambio,
motins e insurreicdes e também falhas ou atrasos nas
entregas pelos subcontratados originadas por causas
deste tipo.

Responsabilidade corporativa
55. As partes declaram que respeitam e aplicam no

desenvolvimento das suas atividades os dez (10)
principios do Pacto Global das Nagdes Unidas em

matéria de direitos humanos, relacdes laborais,
ambiente e luta contra a corrupcéo.
A Vendedora deverd assegurar que todos os

subcontratados para a producdo e entrega dos
Produtos objeto do Acordo respeitam, cumprem e
aplicam os principios referidos nesta seccéo 55.

Prevengédo de danos e lesdes

56. E dever da parte contratante que alega a existéncia
de um incumprimento do Acordo pela outra parte,
adotar todas as medidas necesséarias para evitar a
ocorréncia de danos ou lesdes, exceto no caso de ndao
o poder efetuar sem despesas ou inconvenientes
excessivos.

Compensacgéo

57. A Empresa reserva-se o direito de aplicar qualquer
montante (incluindo montantes equivalentes ao valor de
Produtos pagos e ndo entregues) devido a Vendedora
em virtude do Acordo na compensacédo de quaisquer
créditos, de qualquer natureza, da Empresa sobre a
Vendedora.

Para tais efeitos, a Empresa tera direito a substituir ou
transferir o referido valor para outra entidade
pertencente  ao Grupo Scania, com vista a
compensagéo de obrigages que detenha perante essa
mesma entidade.

Assinatura(s) da Vendedora:
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Direitos humanos

58. A Vendedora devera cumprir e aplicar as
orientacdes para empresas multinacionais emitidas
pela  Organizagdo para a Cooperagdo e
Desenvolvimento Econémico (OCDE).

Subcontratados

59. A Vendedora ndo poderd4 subcontratar sem a
prévia autorizagdo por escrito da Empresa. Se a
Vendedora recorrer a subcontratagdo, a Vendedora
sera responsavel pelo trabalho realizado pelo
subcontratado nos mesmos termos em que €
responsavel pelo trabalho por si realizado e, em
qualquer caso, o incumprimento do subcontratado sera
considerado um incumprimento da Vendedora.

Transmissibilidade

60. A Vendedora ndo tera direito a ceder a terceiros,
parcial ou totalmente, o Acordo ou as encomendas.

A Vendedora ndo terd direito a ceder a favor de
terceiros, parcial ou totalmente, os direitos e/ou
obrigagdes assumidos no Acordo ou em encomendas.
Por conseguinte, a Vendedora néo tera direito a ceder
o seu direito ao pagamento decorrente do Acordo ou
da encomenda.

Notificagdes

61. Todas as notificacdes que devam ou possam ser
realizadas ao abrigo do Acordo deverdo ser realizadas
por escrito e enviadas por correio registado para a
sede social da Vendedora ou da Empresa, conforme
aplicavel, salvo acordo escrito em contrario.

As notificagBes considerar-se-&o realizadas na data do
respetivo envio.

Qualquer correspondéncia entre as partes devera
incluir o nimero da encomenda a que respeita.

As alteracdes dos enderecos das partes realizar-se-ao
de acordo com as regras desta secgéo.

Lei aplicavel e Foro competente

62. A validade, interpretagao e constru¢éo do Acordo,
bem como das encomendas emitidas ao abrigo do
mesmo deverdo ser reguladas interpretadas de acordo
com a lei Portuguesa. Todos os litigios que surjam
relacionados com o Acordo, e encomendas emitidas ao
abrigo do mesmo, que nédo possam ser amigavelmente
resolvidos pelas partes através de negociacdes na
base do principio da boa-fé, deverdo ser resolvidos
pelo Tribunal competente da comarca de Loures.

63. Nenhuma das partes poderd exonerar-se das
obrigagdes acordadas fundamentando-se unicamente
na existéncia de um processo em curso.

Loures, Janeiro 2015

SCANIA PORTUGAL, S.A.

Aceite e conforme, a Vendedora

Entidade:

Nome do(s) signatario(s):
Cargo:

Data:

Carimbo:




